Kaidy den je Valentyn
Laska kvete po cely rok

Q% cs(?/>

w@

. !!!! Aneta Kollerova Maskova



COSMOPOLIS



Kaidy den je Valentyn

Laska kvete po cely rok

&% 6@7/57
j."
) —k
N ‘

Aneta Kollerova Maskova



S laskou mému milovanému manzelovi



KAPITOLA
PRV NI

apousek se objevil v pondéli.
Zprvu se zdalo, ze to bude pondéli jako kterékoliv

jiné. Vlastné jako kterykoliv jiny den, protoZze Bronislava
Bortvkova od doby, kdy nedobrovolné vstoupila do diachodu,
dny zasadné nerozliSovala, a proto se ji sem tam stalo, Ze se
do malinké samoobsluhy nedaleko svého domu vydala v nedéli,
v jediny den, kdy méli zavieno.

To pak stala pred prosklenymi zamc¢enymi dveimi, za nimiz
hrala tma, levou rukou se opirala o svoji hiilku, jejiz rukojet
byla vyvedena ve tvaru ptaciho zobaku, v pravé svirala nakupni
vozik na koleckach a hnédyma oc¢ima, co pripominaly podzimni
kastany, mzourala na ceduli s napisem ,,Zavieno“. MZourala na
ni navzdory brylim s tlustymi ¢ernymi kulatymi obrouckami
nasazenymi na nose, ktery vypadal, jako by se z velké blizkosti
seznamil se zdi a stale se z toho narazu nevzpamatoval.

Vétsinou pied obchodem prostala pét minut, nékdy i deset,
pokud neprselo a nefoukalo, ani nijak jinak pocasi neblaz-
nilo. Jako by cekala, Ze jeji témét nekonecna trpélivost a velké
odhodlani dvere prece jen oteviou a ona si bude moct koupit
Cerstvy rohlik a syr a mléko a ¢ajové susenky.

Kdyz se tak nestalo, zkusila se na dvefe zamracit (to uméla
dokonale). Tenké linky jejiho oboci, co se jako ptilmésic kle-
nuly nad obrouc¢kami a ptisobily, jako by si je namalovala, se
postupné zvedaly, jako se zveda ptiboj. Nepomohlo to. Zku-
sila se usmat (to uméla mnohem méné dokonale, tedy velmi
nedokonale). A kupodivu ani to nepomohlo. Zatukala hiilkou
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o zem, coz délala na znameni své nespokojenosti a roztrpceni.
Otocila se tedy k obchodu zady, jako to on udélal ji, a Soura-
vym krokem odkracela zpatky domd, aby se nasledujici den
vratila na misto ¢inu a pratelsky si popovidala s majitelkou
obchodu.

,vcera jsem se u vas zastavila,* oznamila ji jakoby nic.

,=Opravdu? Vy vite, kde bydlim?“ podivovala se majitelka
a byla si jista, ze v¢era u ni nikdo nezvonil.

»,Ne, myslim, Ze jsem se zastavila tady,“ hillkou silné tukla
do podlahy. ,Pred obchodem.”

»Ale byla nedéle. V nedéli mivam zavteno,* opacila majitelka
a usmala se.

»10 jsem taky zjistila. To, Ze je nedéle. A Ze mate zavieno,’
fekla Bronislava a viibec to neznélo jako zavrceni.

»VY V té tasce mate psa?“ majitelka se po tasce na koleckach
ohlédla, jelikoz se ji zdalo, Ze zaslechla vrcet psa.

,Ne,“ zavrcela Bronislava o néco méné pronikavé.

Majitelka uchopila bednu s jogurty a zacala je rovnat do
regalu, jako by rozhovor s Bronislavou povazovala za ukonceny.

Na tom by se vSak s Bronislavou neshodla.

,Nic mi k tomu nefeknete?“ vypalila na ni Bronislava a jeji
hlas rozdrncel stény obchodu, jako by byly z papiru. Htlkou
tukla do podlahy. Jedna ze zrovna ptitomnych zakaznic se po
ni ohlédla.

»Popravdé nevim co,* pfiznala majitelka a neprestavala rov-
nat jogurty do thledné fady v nadéji, ze kdyzZ se na Bronislavu
nebude divat, zmizi.

Koutkem oka se po ni podivala.

Nezmizela.

Nadechla se a usmala, aby si navodila mily vyraz i tén.

y2Jak jsem fekla, byla nedéle. V nedéli mam vzdycky zavieno.
Nemtizu porad pracovat. Nékdy se chci vénovat rodiné nebo
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sobé,* vysvétlila zdanlivé klidné, ackoliv na to neméla nejmensi
chut. OvSem taky pamatovala na to, Ze Bronislava byla jeji stala
zadkaznice. A stalych zakaznik si obchodnik musi cenit, pro-
toze jsou k nezaplaceni a délaji mu trzby.

»A pro¢?“ zeptala se Bronislava.

Majitelka otazce nerozuméla.

,Co pro¢?“ preptala se.

sTak vy se vénujete rodiné...,“ fekla Bronislava a htilkou kle-
pala o podlahu. Jen o néco méné silnéji nez pred chvili.

»Ano, vénuju se rodiné. A ted se musim vénovat i jinym
zakaznikam, kdyz dovolite.*

Navzdory svym slovim se majitelka neptesunula k zad-
nému zakaznikovi, ale zastala u regdlu s jogurty a pokracovala
v jejich rovnani.

Tim pratelské poklaboseni skoncilo.

Ovsem zpét k onomu pondéli, kdy se objevil papousek.

Bronislava jako obvykle oteviela o¢i v pét hodin rano a byla
rada, ze to bylo az v pét, nikoliv uz ve ¢tyfti, jako se ji to stalo
tyden predtim. To tehdy opravdu nebyl dobry den, ale $patny
od startu aZ do cile. (Taky ale byla rada, ze ty o¢i viibec ote-
viela. Prece jen oslavila sedmdesaté narozeniny a od jistého
véku si clovék takovou béznou véci, jako je probuzeni, nemize
byt jisty.)

Dnes to proto vypadalo nadéjnéji.

Vstala, ackoliv kolem ni se vznasSela hluboka tma, kterou
jesté umocnily zatazené zaveésy, tézké, sametové, v barvé rubinu.
Jako prvni hmatla po brylich na no¢nim stolku. Poté naucenym
pohybem vklouzla do papuci, které jeji seschlé nohy obemkly
jako hedvabi. Dalsim naucenym pohybem hmatla po kvétova-
ném zupanu v barvé smaragdu i po hilce a nauc¢enou cestou
se z patra svého zeleného domu dosourala do kuchyné, aniz si
k tomu pottebovala posvitit. Nebo si aspon roztahla zavésy.
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V kuchyni jako prvni zapnula rychlovarnou konvici, aby
si uvarila ¢aj. To bylo na pocatek dne to nejdilezitéjsi. Dobry,
lahodny, silny ¢aj, ktery bud zahfteje, nebo ochladi, podle toho,
co za ro¢ni obdobi zrovna vladne. S mlékem, jak ho piji Angli-
¢ané. O Bronislavé to moc lidi nevédélo (o Bronislavé se toho
celkové moc nevédélo), protoze Bronislava o sobé nikdy moc
nemluvila (@ ani nemluvila o druhych), ale milovala vS§echno
anglické. Hlavné spisovatele. Jeji obsahla knihovna, zabirajici
nejen velky obyvaci pokoj s vysokymi stropy, ale i loznici a ¢ast
kuchyné i chodby i schodisté, byla preplnéna klasikou, ktera
se dnes uz moc necte, jediné z donuceni, a pritom je to takova
chyba! Tolik moudrosti v tolika knihach! Tolik nad¢asovosti!
Tolik myslenek, které nezestarnou!

Taky milovala divoké anglické zahrady, precizni ve své
neusporadanosti. A jiz zminény ¢aj. Kava ji bihviproc¢ pripadala
francouzska - ackoliv na tom nebylo zrnko pravdy -, a proto ji
nesnasela. Nesnasela totiz vSechno francouzské. Kromé spiso-
vateld. Nebozi Francouzi! Vzdy zavidéli Anglicantim! Vétsinou
¢aj vypila k snidani (nebo jim snidani nahradila, kdyz v dobach
pracovnich spéchala), ale i k obédu a vecefi. Tti ¢aje béhem jed-
noho dne. To kdyz byl dobry den. Kdyz nastal $patny, zvladla
vypit (nebo spi$ musela vypit) ¢tyfi nebo pét. Piti ¢aje byl ritual.
Uklidnoval. A zjemnoval vSechno kolem ni i v ni.

Jsouzvyky, které by se nemély porusovat, nybrz ctit. Nectime
zvyky nasich predkt a podle toho to kolem nas vypada, fekla
by Bronislava, kdyby se ji nékdo zeptal.

Bronislava se po zaliti ¢aje usadila do svého obiiho usatého
kresla s bilym podkladem a velkymi kvétinami, nohy si polozila
na lenosku, hiillku oprela o bok kresla, uchopila salek horkého
¢aje s mlékem (nechépala, jak ho lidé mohou pit bez mléka nebo
s cukrem, lidstvo se viibec nic nenaucilo) a v poklidu usrkavala
jako lady na ¢aji o paté.
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Takto ¢aj usrkavala celou hodinu, po drobnych douscich,
s malickem vzty¢enym do vzduchu. Po celych Sedesat minut se
z ktesla nehnula a koukala na zatazeny zavés, jako by to byla
televize. Mimochodem, tu Bronislava nevlastnila.

»,Mam knihy, nic vic tedy nepotfebuju. Knihy jsou nejlepsi
film, fikavala, kdyz se nékdo podivoval nad tim, ze nema tele-
vizi, a pak se jesté vic podivoval nad jeji odpovédi. ,Knihy. To
jsou ty véci, co maji pevné desky a mékké stranky,* vysvétlo-
vala, kdyby doty¢ni netusili, co to kniha je. A podle jejich necha-
pavych vyraza Bronislava soudila, Ze tomu skute¢né tak je.

Sotva dopila posledni kapku ¢aje, polozila salek i s podsal-
kem na stolek (Bronislava nikdy nepila z obyc¢ejného hrnecku
bez podsalku. Néco takového povazovala za dalsi moderni ne-
$var. Proto byste u ni v kredenci ani zadny hrnek nenasli.), na
némz trinila kupicka razné rozectenych knih, z nichz trcely
zalozky, a vedle ni se tisnily kvétiny, které méla Bronislava
rozeseté po celém domé. Bronislava milovala kvétiny, jejich
barevnost a zivost, jejich dokonalou nedokonalost a opravdo-
vost i nevtiravou vlni, ten nejpfijemnéjsi a nejprirozenéjsi
parfém. A méla rada i kvétinové vzory, coz by zfejmé nikoho
podle jejiho satniku, v némz se ukryvaly $aty a halenky a sukné
a saka a kabaty - to vSe vyvedené pouze v latkach s kvétino-
vym potiskem, jisté nenapadlo. Zato by ho napadlo, Ze u Zeny
tak vysokého véku a staromodni povahy se daji vyrazné kvé-
tinové vzory oznacit za velkou extravaganci. Oc¢ekavalo by se
totiz, Ze Bronislava bude ve svém stylu stfidma a nenapadna,
ze se zahali do temnych barev i odstind a bude vypadat jen
a pouze stare a nudné.

Bronislavé vSak stacilo, ze do nudy se ponotil jeji Zivot.

Bronislava vzala hiilku a s jeji pomoci - aby nemusela vsta-
vat - roztahla zavésy. Tahle ¢ast byla jednoducha a Bronislava ji
méla perfektné nacvicenou.
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To, ze by si mohla roztahovani zavést ulehcit, zastat u toho
sedét, a pritom si doprat svétlo nového dne, ji napadlo teprve
nedavno, az kroutila hlavou nad tim, proc ji to nenapadlo dfiv.
Tehdy ji bolely nohy vic nez jindy a najednou ji trklo, ze by si
mohla vypomoct svoji halkou.

Ovsem poté nastala druha faze, a to ta tézsi. S pomoci hiilky
otevtit okno. To Bronislava zatim vychytané neméla, ale kdyz
se opravdu sousttedila, tak se ji to vétsinou podatfilo.

KdyzZ si napoprvé roztahla zavésy, chtéla kuchyni zbavit
nejen tmy, ale i vydychaného vzduchu, proto zapasila s hiillkou
a klickou. Sice ji to napoprvé trvalo dvacet minut a propotila
u toho pyzamo, ale podarilo se! Klicka prestala protestovat
a uvolnila se.

Od té doby Bronislava cely proces zkousela nejméné dva-
krat denné, aby se zdokonalila. Vzdy rano, kdy méla nejvic sil,
a vecer, kdy jich naopak méla nejméneé.

Bronislava si olizla rty, zakousla se do nich, podivala se po
hodinach, aby si zméfila cas, a soustfedila se pouze na svou
ruku a halku.

Ruka. Huilka. Ruka. Hulka...

Cvak.

Klicka povolila.

Bronislava se pousmala.

Mrkla po hodinach.

Deset minut. Dnes je o dvé minuty rychlejsi nez vcera. Zlep-
Suje se!

Rozeviit okenice dokoran uz bylo snadné. Bronislava se
usmala sama nad sebou a svou Sikovnosti.

Uprela pohled ze Siroce otevieného okna, a¢ venku i v ka-
lendati vladl anor. Mésic to byl unyly a bez jiskry, ktery malo-
koho bavil. Vétsinu dni nabizel studeno a lezavo, mraky, co byly
rozpité jako Slehacka nebo jako skvrna od tuse, a bezutésnou
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oblohu v odstinu Sedi. Byl to mésic, ktery to po ozafeném,
barevném a provonéném prosinci nemél viibec jednoduché
a o nejmensi oblibu soutézil s lednem. V tinoru nikdo nemyslel
na unor, presnéji na zimu. VSichni mysleli na jaro. Na bfezen
a duben, na prvni vykouknuti slunce, na teplo, co se o né otte.

Venku jesté spala Cernl a ozyvala se hlavné ptiroda, jak jen
se muze priroda ve mésté plném vzrucht, aut a pachii ozyvat.
Tedy skoro viibec. Jen v drobnych naznacich v podobé jem-
ného Seveleni listi, které zpiva svou tichou pisen, kolébavém
tanci vétvi stromd, které prozivaji sviij debut, $pitani vétru,
co klouze mezi paneldky, nebo hlasu ptaka, jenz ozvuci den
i noc.

Bronislavé se to stavalo malokdy, témér viibec, ale poté, co
vstala z postele, znovu usnula. Kdyby nesedéla v kresle s vyso-
kym opéradlem, hlava by ji prepadla dozadu. Takhle se pouze
zaborila do mékkého.

Bronislava spala s otevienou pusou, jako by lovila mouchu.
A chréapala. Na Zenu chrapala jako muz. Vic jako muz. Chrapala
tak silné, Ze to bylo z otevieného okna slySet az na opusténou
ulici, kterou by to klidné probudilo.

Chrup. Mlask. Chrup. Chrup. Mlask.

Najednou se ozval sotva slysitelny Sustot a velmi jemné
zaklapani.

Bronislava sebou sice trhla, ale neprobudila se. Jen obratila
hlavu na opac¢nou stranu a chrapala dal.

Chrup. Mlask. Mlask. Chrup.

Dalsi sustot, jemny, jako kdyz nattfepavate vyprané pradlo.
A klapot, jako kdyz klapete nehty o parapet.

Bronislava se tentokrat probudila. Neochotné oteviela odi,
narovnala hlavu a zamzZourala pred sebe. V okné uvidéla cosi
pomérné velkého a Sedého. Cosi, co vypadalo jako ptak. Kon-
krétné jako papousek.
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Stahla tenké oboc¢i. Papousek? U ni na parapetu? A v zimé?
Nesmysl.

Sundala si bryle a promnula si o¢i. Méla by si konec¢né zajit
na o¢ni a pozadat o silnéjsi dioptrie. Evidentné je potrebuje.

Zadivala se i na sklicka. Méla je umasténda. Dychla na né
a vylestila je. Opét si bryle nasadila. Zaostftila. Vystrcila bradu
a celd se nahnula dopredu. Koukala na skute¢ného Zzivého
papouska. S pefim sedym jako mys, rudymi pery na ocasu, Cer-
nym zobakem a o¢ima velikosti inkoustovych kapek.

Opfela se o opéradlo kresla.

To neni mozné, pomyslela si opét a zamracila se. Co by tu

Znovu si promnula o¢i. Znovu zaostfila. Znovu se nahnula
dopredu.

Stale koukala na papouska.

,Dobry den! Ahoj!“ promluvil papousek skiehotavé a otfte-
pal se.

Bronislava vytfestila oci jako angorsky kralik, zajecela, a jak
ji to jindy délalo problém, hbité vyskocila z kresla.

Papousek jako by ji chtél napodobit, vydal zvuk, ktery taky
pusobil jako zajeceni.

Bronislava zajecela jesté o oktavu vys.

Papouska to vSak nerozhodilo. Ziistal na parapetu.

,Dobry den,* zopakoval. ,Ahoj. Vitam té.

Bronislava koukala na papouska.

Papousek koukal na ni.

Bronislava koukala na papouska.

Papousek koukal na ni.

»1y jsi papousek, fekla, kdyby to nahodou nevédél.

Papousek v odpovéd vydal zvuk, ktery pripominal zamlas-
kani.

,Co tady proboha délas?“
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Papouska jako by se otazka dotkla, a¢ nebylo jisté, jestli to
byla tato otazka, nebo predchozi véta. Otocil se k Bronislavé
zady a ta si pomyslela, zZe asi chce odletét. Papousek si to mozna
pomyslel taky. Ale o minutu pozdéji se zase otocil k Bronislavé.

,Dobry den. Ahoj,* zopakoval. ,Jak se mate?“

Bronislava byla za béznych okolnosti velmi zdvoftila a vycho-
vana (a¢ by nad timto tvrzenim néktefi zakroutili hlavou, jako
napiiklad majitelka samoobsluhy), ov§em kvili zaraZenosti
z toho, Ze ji po parapetu pochoduje papousek, ke vsemu mlu-
vici, na své dobré vychovani zapomnéla a neodpovédéla na jeho
otazku.

Jeji ml¢eni ale papouska neurazilo ani neumlcelo a sam si
na svou otazku odpovédeél.

sMam se dobie. Dékuji.“ A jal se prozkoumavat kvétiny,
které méla Bronislava rozmisténé na parapetu. Prozkoumaval
je tak, Ze do nich strkal hlavu, jako by se nechal listky hladit,
a kloval do nich.

»T0 neni na jidlo,“ upozornila ho Bronislava, a kdyby mohla,
priskocila by k nému a odehnala ho. Misto toho se omezila na
slovni varovani.

,Budeme papat?“ optal se papousek zaujaté, jako by Broni-
slava nic nefekla, a zabofil zobdk do hliny.

»1Iy papas hlinu?“ Bronislavé se tato informace nezdala,
prestoze o papouscich a jejich apetitu nic netusila.

»Je to mnamka,* odvétil papousek.

Bronislava to papouskovi nevérila. Urcité ji zkousel.

»Chtél bys papat?“ vyslala k nému nevinnou otazku.

»Budeme papat? Papat. Mam hlad. Dobrou chut,* skiehotal
papousek a hlavickou se ottel o dalsi listek. Nebo se spis listek
otfel o jeho hlavicku.

Bronislava vrtéla hlavou, az ji z nosu malem sklouzly bryle.

Papousek se prestal zajimat o kvétiny a kouknul z okna.
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»,BéZ ven. Béz ven, spustil. ,Let!“

»10 myslis mé? Vypadam jako nékdo, kdo umi létat?“ ozvala
se Bronislava a narovnala se v zadech.

sLet! Let!“ vybidl ji papousek.

»Nejsem letadlo!“ ohradila se Bronislava.

Papousek ze sebe vyloudil: ,Pijdeme ven. Na prochazku. Je
tam hezky.“

»Nikam nejdu!“ odpovédéla Bronislava rezolutné a znovu za-
vrtéla nejen hlavou, ale i celym télem.

,B&Z ven. Béz ven,* zopakoval papousek, jako by se rozhodl
odpovéd Bronislavy ignorovat.

,Rekla jsem ti, Ze nikam nejdu!“ zopakovala Bronislava.

Papousek se na Bronislavu podival a nespoustél z ni svoje
mala ocka.

»,Béz ven?“ Tentokrat to znélo spis jako otazka nez oznamo-
vaci véta.

»2Je teprve sedm hodin rano, kdybys to nahodou nevédél.
Kam bychom asi tak $li?“ zeptala se papouska. A kdyz na ni
beze slova koukal, zarazila se. ,Povidam si tady s papouskem,*
fekla sama sobé a posadila se zpatky do kresla.

,Je tady pekné. Mas uklizeno, fekl papousek.

»Dékuji za kompliment,“ podékovala Bronislava vzorné.

Bronislava se chytila za hlavu. Urc¢ité ma halucinace. Nebo
$patné vylesténé bryle. Sundala si je, dychla nejdfiv na jedno
sklicko, pak i na druhé. Nasadila si je. Nepomohlo to. Papousek
byl stale na parapetu.

Vzala tedy do ruky salek od caje a pricichla k nému. Nebyl
ten ¢aj zkazeny? Jeji citlivy nos necitil nic podezrelého. Caji
nic nebylo. Ani mléku. Zato ji urcité néco bylo. Urcité neni
v poradku.

Papousek se stale prochazel po parapetu a zvatlal a hlasité
mlaskal.

'“
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»,BéZ ven. Béz ven. Let!“ Nebo: ,Je tady krasné. Hezky zafi-
zené. Hezky. Hezky.”

»,Co budu délat?“ zeptala se Bronislava ticha kolem sebe.

Ticho bylo potichu.

,Dobry den. Jak se mate?“ Papousek mél zjevné jisté zpi-
soby.

,UZ jsi mé zdravil jednou, jestli si to nepamatujes, pripo-
mnéla mu. ,Ale mas pravdu, Ze je lepsi radsi pozdravit dvakrat,
kdyz si ¢lovék neni jisty - nebo papousek -, nez viibec,* zhod-
notila jeho poc¢inani.

Bronislava zhluboka dychala, jako by dychala i za papouska,
a trochu se zachvéla. Venkovni vzduch proudici k ni do kuchyné
byl dnes opravdu studeny a nevlidny a ji se vplizil pod Zupan
i do papudi, které jinak hraly jako deka.

yZaviu okno,* rozhodla se.

JenzZe tu byl papousek a ona netusila, jak zareaguje. Navic
to znamenalo pfibliZit se az k nému a néjak mu naznacit, aby...
Aby co? Uhnul? Odletél? Ma mu to naznacit rukou? Nebo fict?
Navic najednou nevédéla, jestli by chtéla, aby opravdu odletél,
nebo ne.

»Hele, ty, chci zavtit okno,* zkusila k nému promluvit a byla
si jista, ze vlidné.

»,BéZ ven. Béz ven,* zopakoval papousek ponékolikaté.

»S tebou je tézka domluva,* zanatikala Bronislava a nohy ji
zastudily, jako by je ponofila do ledové vody. ,Nejdeme ven, uz
jsem ti to jednou rekla.“ Pak se zarazila. Pro¢ mluvi v mnozném
Cisle?

Bronislava vydechla a znélo to jako vydech celé ¢tvrti. Sahla
po htilce, postavila se na nohy a zvazovala, co udéla. Nebo spis$
jak. Nikdy papouska nechovala, ani jiné zvite. Sice néjakych pat-
nact let zila v rodinném domé se zahradou, ale ani pes, ani kocka
u ni domov nenasli. Dokonce ani rybicka. A nebylo to proto, zZe
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by Bronislava neméla rada zvitata. Méla rada zvirata. Ta na talifi.
Nebo na obrazcich a ve filmu. A taky ta, co se pohybovala nebo
zila daleko od ni. Ta u vzdalenych sousedt nebo v zoo.

»Jak na tebe?“ zvazovala dalsi postup.

Bronislava se pomalu priblizila k oknu.

Papousek ji sledoval.

Bronislava ucinila dalsi krok. Ocitla se témér u papouska.

Papousek ji neprestaval sledovat.

Bronislava stanula aZ u néj.

,Chce$ dovnitf, nebo ven? Musi$ si vybrat,“ povédéla mu
velkoryse. Velkorysost vyhodnotila jako nejlepsi strategii. ,,Je
mi zima a chci zaviit okno,“ oznamila mu. ,A ty taky nevypa-
das jako nékdo, kdo si v zimé libuje,“ hadala.

Papousek se zobakem zaboril do kiidla a poskrabal se drap-
kem na brisku.

Asi méla pravdu. Nebyl zimomilny:.

,TakZe co, uz ses rozhodl? Dovnitf, nebo ven?“

,2Dovniti,* odpovédél papousek, jako by ji skute¢né porozu-
mél.

»Jak myslis prohodila ledabyle, jako by ji jeho odpovéd
neudélala radost.

Lven,“ zménil nahle papousek svoji odpoveéd.

Bronislava stahla tenké rty.

»,Nejsi nahodou papouska? Ty zfejmé nevi$, co chces
Papouska? Jak ji to slovo proboha napadlo? Jak se viibec nazyva
samicka od papouska? Papousice?

Papousek jako by skute¢né vahal a zvazoval jednotliva pro
a proti. Promenoval se po parapetu jako po kolonadé.

Bronislava trpélivé ¢ekala, jak se nakonec rozhodne.

Papousek odletél z parapetu. Do kuchyné. A usadil se na
jidelnim stole, kde se pustil do sezobavani ztvrdlych chlebo-
vych drobka od vcerejsi vecete.
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»2Mnam, mnam,* mlaskal a zobal. ,Je to mnamka.”

Bronislava se usmala.

»Rozhodl ses sam,* pravila razné, aby si papousek pozdéji
nestézoval. Podle ni na to nemél narok. Na vybér mu dala.

»Je to mnamka,“ ozval se papousek podruhé.

sMnamka to byla vcera,“ pravila Bronislava jeho smérem
a zavtela okno. Pro jistotu zkusila klicku, aby ji papousek naho-
dou nepovolil a okno si sam neoteviel. Na veceti si doprala poctivé
sendvice namazané maslem a vyplnéné osolenou a opepienou
okurkou a nakrajené na poctivé trojhranky. Sendvice vzdy kra-
jela na trojhranky. Méla zptisoby. A k tomu si samoziejmé naser-
virovala lahodny ¢aj, ktery ji zahtal az v kofincich vlast.

»,Co ted s tebou?“ zirala na papouska, ktery se ji procha-
zel po stole, na némz vedle drobecki byla poloZena rozectena
kniha, zivotopis Jane Austenové od Lucy Worsleyové, coz byla
dama podle Bronislavina gusta, ponévadZ zasadné oblékala
jen Saty (Bronislava hlasala, Ze Zena je Zena, tudiZ nema nosit
pansky kousek obleceni, tedy kalhoty, slova o tom, ze kalhoty
nejsou ryze panské obleceni, neposlouchala a i v téch nejtuzsich
mrazech navlékala sukni.), a to vyraznych barev nebo vzort,
i kvétinovych. Kdyz k tomu pricetla, ze referovala o anglické
historii, musela ji chovat v oblibé.

»Budeme si hrat,* zaskiehotal papousek a chtél si pochutnat
na zivotopisu.

Jen co Bronislava odhadla jeho plan, musela mu v tom za-
branit.

Témeér priskocila k jidelnimu stolu a vrhla se po knize, nez
k ni papousek opravdu obratil sviij zajem.

,Knihy sice jsou dusevni potrava, ale klovat ani jist je nebu-
deme. Ty se konzumuji jen a pouze oc¢ima,* poucila papouska.
,Klidné ti z ni potom budu ¢ist, uc¢inila mu lakavou nabidku.
,Znas Jane Austenovou?“
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Papousek svou pozornost presmeéroval ke kvétiné.

Bronislava hadala, Zze odpovéd nehleda.

,Nic nefikas. Budu to brat jako ne. Vyborné! Dozvis se
naplanovala, jak bude papouska poucovat o jedné z nejinteli-
gentnéjSich autorek, jaka kdy zila. Byla presvédcend, ze si ji
zamiluje. Nemohlo to byt jinak.

Papousek se stale vénoval kvétiné.

Bronislava uvazovala nad dal$im postupem.

»,NO, asi bychom se méli jeden druhému predstavit,“ roz-
hodla se. VSechno postupné. Nejdiiv prace. Potom zabava. ,Ja
jsem Bronislava Bortivkova. Jak se jmenujes$ ty?*

Papousek nereagoval. Misto prozrazeni svého jména se maz-
lil s kvétinou.

»led mi ty musi$ fict svoje jméno,* napovédéla mu, co ma
udélat.

Papousek se prestal mazlit a misto toho sezobl posledni
drobek, ktery se mu dostal pod zobdk.

yJe to mnamka. Chutna.“

»,Dékuji za dalsi kompliment,* podékovala Bronislava. ,Ale
zpatky k ptvodnimu tématu. Jak se té mam zeptat, abys mi
odpovédél?“ zeptala se ho Bronislava. A kdyz papousek s ni¢im
nepfiSel a Bronislava sama nic nevymyslela, rozhodla se pro
nejjednodussi feseni.

,Dobfe, pojmenuju té po svém,* upozornila ho a udélala
pauzu, aby dala papouskovi ptilezitost k protestu.

Papousek zamlaskal.

»Fajn. Budes se jmenovat...,* Bronislava se pohrouzila do
premysleni. Premyslela a premyslela.

Pan Darcy? Hm, to asi ne. Edward? Nooo... MoZna. Bran-
don? Moc nobl. Edmund? Taky mozna, ale Edward zni asi lépe.
Nebo ne? A co pan Knightley? Moc dlouhé. Henry? Moc oby-
¢ejné. Frederick? To by teoreticky taky slo.

'“
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Kdyz vystfidala vSechna muzska jména hlavnich hrdint
romand Jane Austenové, presla ke jménim hrdint sester Bron-
téovych. Pan Rochester? To taky ne. Heathcliff? Divocak.
Rozhodné ne. Gilbert? Taktéz nevhodné.

Ha, mdalem by zapomnéla na Elizabeth Gaskellovou! Pan
Thornton? Nebo jenom John? Podivala se na papouska. Nevy-
padal jako John, ackoliv netusila, jak by John mél vypadat,
natoZ papousci. John Thornton byl jeji oblibenec. Dokonce ho
nékdy uprednostnovala pired panem Darcym, ovSem nikdy se
toto tvrzeni neodvazila povédét nahlas. Jesté by ji mohl nékdo
slyset.

Bude na to muset jit jinak.

Ani nevédéla, jak ji to nakonec napadlo, ale napadlo.
A u toho napadu ji zazatily oci jako prskavky.

»Budu ti fikat Bounty!“ oznamila papouskovi vitézoslavné.
LA je mi jedno, jestli se ti to libi, nebo ne. Sanci jsi mél. A pro-
mrhals ji,“ zdaraznila mu.

»1y jsi milacek!“ pravil papousek.

Bronislava usoudila, Zze se mu vybrané jméno libi.
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